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IlAPAPTHMA EBAOMO 

THI ETIIIHMHI E<I>HMEPL:lAL THI ~HMOKPATIAI 

AQ. 3161111c; 411<; IOYAIOY 1997 

AIE0NEII: I:YM<l>QNIEI:-AP0PO 169.1 TOY I:YNTArMATOI: 

Ae,Oµoc; 13 

H I:vµq>rovl« µua~t', tov Ynovcndov fi::roQyiac;, <l>votxwv IloQrov xm IlEQtP«U.ovtoc; 
tt)c; K1J1tQi«xt'1c; At)µOXQ«ti«c; X«t tO\l Yit01JQYE&O\l fEroQyiuc; tt)c; Tu1::xun1s Al)JJOXQ«tl«c; 
a,:ov top.&i« tric; yeroayi.uc; n:ov avµqirovu µe 1:0 AQ8Qo 169.1 1:ov :Evv,:ayµu1:oc; avvoµo1.oytJ• 
8t)X£ )((ll \111:0"(QU(f)tt)XE one; 5 Iovviov, 1997, \l(JtEQU «no Aitocp«cJt) tO\l YitOllQ"(lXO\I 
l:vµ~O\JAtO\l µt AQ. 45.868 xm t)f.lEQOJ.lt)Vt(l 18 AitQtJ..iov 1997, 6t)µOOLE\IE't((l (Jtl)V EittOt)f.lt) 
E(J)tJµt:Qi.{m 'tlJS At)µoxeutluc; 1J1Jµqirovu µE ttc; Atutal;us tO\l AQOQO\l 169.3 tO\l I:vvto:y­
µatoc;. 

IYM<f>QNIA 
METASY 

TOY YIIOYPfEIOY fEQPfIAI, <f>YIIKQN IlOPQN KAI 
IlEPIBAAJ\ONTO.I TH2: KYilPIAKH2: AHMOKP ATIA2: 

KAI 
TOY YilOYPfEIOY fEQPrIAL TH}': TH'.XIKHL AHMOKPATIAL 

fIA IYNEPf AIIA ITO fEQPrIKO TOM EA 
To YnovQyE(o fEwQyluc;, <f>uotxwv I16Qwv xm IlEQL/3aA.A.ovwc; tTJc; Kv1tQtux11c; ~riµo­

XQut(uc; xm to Y:rtOUQYELO fEWQytac; tT)c; TOEXLXT)c; AriµoxQatlrn; ta ono(a an6 to'Ul:iE xm 
w; to Ei;iJc; ea xa)..ouvtm «ta Iuµf3a)..MµEva MEQT]», 

Auµf3avovtac; vnown tn otEvn oxton 11£,al;v -enc; uvani-vl;nc; 1:nc; yEwQyluc; xm -enc; µr::ta­
f3aonc; oi-nv mxovoµtu tTJc; ayoQac;, 

06riyouµEva an6 triv :JtQOO:Jta0ua YLU EVOUVUµ(J)Oll tll<; O'lJVEQYUOtac; µEtai;u 't(J)V ouo 
Y:n:ouQydwv, 

Em0vµoovtac; vu oriµwvQyi1oouv xm ngow0i1oouv a.nEu0Etac; xm aµmf3uta EVEQyEnxtc; 
O'lJV0t1XEc; µEtai;u EltL)CELQT)OE(J)V L()QUµatWV, YEWQYLXWV EXµEtUA.A.E'UOEWV, OUVEQ)'.UtLXWV 
LOQvµntwv xm aAJ...wv owµatwv otriv K unQo xm triv ToExta :n:ou flu xaiovvtm 
«O'UVEQyatEc;», 

Iuµq:,wvouv ta ux6)..ou0u: 
AP0PO I 

Ta Iuµf3a),A6µ£V(l MEQT) ea 3tQOW0T)OO'UV tva E'UQlJ <paoµa OLXOVOµLxiJi;;, EJtWtl]µovLx~i;; 
xm tex,vo>-.oyLxnc; ouveQyaolac; otov toµfo tl]c; yE(J)Qylac; triQovµtvwv twv v6µwv xm xavo­
vtoµwv tovi;; rcou toxuovv. 

(167) 
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AP0PO II 
H 01JVEQyaota ea EJtLXEVTQ(J)0£t otu nx6AouHu: 

1. <t>unxt'J rwQay(J}yt'J: yEvEnxiJ PEAtt(J)OTJ cputwv, 1wQaywriJ o:rc6Q(J}V PEAtul.lftlvwv 
JtOLXLAui>v ~'TJ"-Tlc; JtUQaywytx6t17tai;, XQTJOl] µE066wv :rtaQaywyi1c; (jllAtX(OV :rtQoc; to 
JtEQtPaAAOV xm tXUVOJ'COtT]ttXU µttQU (plJtOJtQOOtaotac;. 

2. Zw'(xrj 3tUQUywyiJ: fEVEtLXTJ j:3eA.tLW01') twwv, XQTJOTJ ~€A.tL(l)~tiVcl)V µ1106omv cn:17 
◊La'.)(ELQl017 YEVETLXO'U 1JAtX.O'U xm JtUQaywyiJ ~(J)(l)V ~JTJAT)c; :rcagaywytx6t17tm;. 

3. £\nµwuQyta xm A.HtouQy(a y£wQytx.wv exµEtaAA.£uaEow flf. 'llrJATJ n:aonyrnytx6trita. 
4. E:rtEl;EQY(Wta x.m XQi]OT] YE(J}QytX.(i)V :rtQo't6Vt(J}V, OQYUV(J}OT] OQUOtT]QlOtt']twv t0t(J}­

TLXWV xm OT]µOOUl.lV EJtLXElQT)<JEWV. 
5. OQYUVW<JT] (J'\J<JtT]µa:t(l)V XQTJOT]c; xm OLUTIJIJIJOl]t;; YUUQYLX(UV µrixavruu'.tnov. 
6. YJtOOtTJQL;T] JtQOYQaµµatWV EJttOtT]µovtx.i1c; xm n:xvtxt']c; (JlJVEQyaatac; µEtal;1J EVOta­

(pEQ6µe:vwv EQE'UVT]tLXWV tVOTLtO'Ut(l)V x.m (1/..A(J}V OQyavwµwv. 
AP0PO IJI 

Ta l:uµpaA.Mµe:va MEQTJ 0a. JtQayrmtonotouv xotvei; ouvavtllOELc; ytu ou~t'Jtriori tric; 
n:ohn.xt'Jc;; ooov acpoQa triv avamul;ri tnc;; YE(J}Qytac;, tT] Pwµrixavta ,:gocptµwv, tTJV 
JtQootaota 1ou JtEQtP6.A.Aovt0c; xm tT] otaocpa.AtoT] 1wv avayxci>v OE 'tQOq>tµa. 

AP0POIV 
Ta :I:-uµj:3a1'.1'.6µeva MeQri ea TtQow0iJoo-uv tu; £na<pt<; µetal;v ev&ta<peQ6µevwv ot1vEQ­

ya.1wv µE <JXOJt6 'tT]V 'UAOJtOLT]OT] a.µmpa.to: EJtW(f)EAWV o:v1a.A.Aaywv YEWQYLXWV JtQO't6V't(J}V 
XO.t yta JtQayµat0Jtotnon xmvwv JtQOyQo:µµ(l'twv :rcou o:vacptQovtm oto AQ0Qo II. 

AP0POV 

Ta Iuµpo:AMµevo: MEQTJ, 0a JtQow0i]aouv to: mo xa1uJ µe axo:n:6 tT]V uA.o:rcotT]CTTJ tT]c; 
l:uµqJwvtac;: 

(a) Tn O'\JVEQyaota µEtal;v EQE'\JVT]tLXO)V XEVTQWV xm L<)Q1Jµ(mov yta TT] btaµ6Q(pW017 
XOLVWV EQE'\JVT]tLX(i>V JtQOYQUµµatwv, yta tT]V UVtO.AAUYll EQE'\JVl7tlX.COV O:JtO'tEAE­
oµatwv, tTJV ngayµato:rcotnori oEµtvaQtwv, auµ:rcootwv x.A.Jt 

(0) nc; EJtU(t)E<; µEtal;u m0avci>v auvEQyatwv yto: eµnogtxtc; avvaAAaytc; '11 JtQayµato­
notnon xotvwv £:rttXEtQllOEwv ytu pwµnxuvtX'll E:n:El;Egyaota :rcgo't6vtwv aµotPatou 
EV['.ILarpfQOVTOc;;• 

(y) txavo:n:mnnxtc; UJtT]QE<JlEc; avacpogtxu µe inv avtuHayi] JtA.T]QocpoQLwv axImxwv ftE 
1ou<; v6µouc; xm ta OLUtayµuta xu0wc; xm otutLonxa otoLxeta. 

AP0PO VI 

H avto:AAay'll ouyµatwv o:rc6Qwv, tExvoAoytac; xm oriµooLEvµtvov JtAT]QocpoQtaxou 
u>-.Lxou Ou ngayµat0:n:0tdtm atT] P<wn trii; aµotPm6tTJta<;, xwQtc; xaµLa Em~aQuvon iJ 
X(rt(I) (lJtO (J1JV0l']XE<; JtOU 0u OUµlf)WVIJ0UUV µEtal;u tWV 0-UO µEQWV. 

H a.vtaA.Aayrj Emotnµ6vwv, Eµrt:ELQoyvwµ6vwv xm anwv 0a rt:Qo:yµa101toLEttm u:rc6 
ouvOrixE<; :rcou ea ouµcpwvouvtm µEtal;v twv auµpanoµtvwv µEQti>v. 

IE JtEQ(Jt'tWOT] JtO'\J UJtULtdtm XQT]µatoMtT]OT] Jt£Qatt£QW JtQOygaµµatwv XUL OXEOtwv 
yta otxovoµtxi], munnµovLxll xm texvoAoytX'll ovvegyaota, n xonµatoMtTJOTJ Oa rcQayµa­
toJtOLEL tm ota nAatota 1wv ovvatotri1wv tou JtQoi.inoAoyLoµov twv IuµpaAMµevwv 
MEQWV. 

AP0PO VII 
o o-uvtovuJµ6,; ouyxEXQtµEvcuv 6Qo:a-r11Qtott1twv 1wv f:lu 11).,onmo1,vtm om :n:A.alma inc;; 

OllVEQyaata<; Oa JtQayµatoJtou:ttm a:n:6 El;ouotoOotT]µEvou<; EXJtQO<JWJt01J<; tWV l:uµ~aAM­
µEVWV MEQWV m orcotm Oa nagaxoA.ouOovv ,:17v JtQ6ooo ainv uAo:rcotnon twv ouµqJwvr1et­
v,wv OQCl<J'tl'JQLO'tT]tWV. 
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APE>PO vm 
Ta Iuµ~aA.A.6µEva MEQfJ ouµcpwvouv va µT) OLUOWCJOUV JtA.fJQO(jlOQi.Ec; OLXOVOµLXTJ<;, 

~wµrJxavudjc;, EmOtrJµovtxnc; xm tExvtx11c; q:ruoEwc; nou e~aocpa>-.l~ovv an:6 ro aUo µeQoc;. 
H XQTJOT] i;wv aJtooEA.Wµ(noov •TJc; ovxovo1uxnc;, emoi;nµovrnnc; xm .EXVLXTJc; <JUVEQyuoi.a.c; 
ea JtQayµa.OJtOLEl'tUL µE aµot~ai.a ouµqiwvta 't(J)V L1Jµ~aAA.6µEVWV MEQWV. 

AP0POIX 
Ita n).atota t'l]c; naQ01JOU<; L\!µ(jl(J)VLU<; µnoQO'UV va JtQOW0'1]0ouv UA.AOL toµetc; OUVEQ­

ya.otac; yta wvc; onolovc; ea ovµqMviiaouv .a Iwf3aU6µeva MEQrJ. 
AP0POX 

H i:uµcpwvta ti.0etm OE wxu an6 trJV 11µtQa t'l]c; 1Jrroygacpric; tl)c;. H JtaQofoa I1Jµcpwvi.a 
LOX'UEL yw ntvtE XQ6vta xm ea avavewvEtm aut6µa.a yLa JtEQmttQw JtEQL66ouc; ntvtE 
XQ6vwv n xa.0eµux rnt6c; o.v xa.ta.yyd.0ci. a.no -co tva. a.:rr6 ta ~uµBu}..Mµcva. MEQTJ tl;t µtjvcc; 
JtQLV 'tfJV 'l]µEQOµT)vta EXJtVE'UOEW<; 'tfJc;. 

'EytvE OtfJV IlQaya ow; 5 Iovvto1J 1997 OE Mo :rtQwt6tu:rta av,i.yQacpa, ot'l]V EAA.fJVLXTJ, 
AyyALXrJ xm Toextxi] y}..wooa, twv onoi.wv 6}..u ta xEtµevu Elvm El;tuo1J uu01;v1txu. ZE 
JtEQLJt't(!)OfJ OJtOLUOOi]JtO'tE OLa.(jlOQU<; 6oov acpoga lfJV EQµT]VElU tl]c; JtaQO'UOU<; to AyyA.LXO 
XELµEVO 0a 'U3tEQLOX'UEL. 

rux to YrcouQyElo fEwQyi.ac;, <l>uotx<bv 
I16Qwv xm Ilt:Qt~aUovroc; n1c; 

Kunomxi)c; L\T]µoxQattac;. 

rui to Yrcougydo fEwQyi.a,; 
1:11; Toextx~c; AriµoxQatiac;. 
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AGREEMENT 
BETWEEN THE MINISTRY OF AGRICULTURE, NATURAL RESOURCES 

AND ENVIRONMENT OF THE REPUBLIC OF CYPRUS 
AND THE MINISTRY OF AGRICULTURE 

OF THE CZECH REPUBLIC 
ON COOPERATION IN THE FIELD OF AGRICULTURE 

The Ministry of Agriculture, Natural Resources and Environment of the Republic of 
Cyprus and the Ministry of Agriculture of the Czech Republic hereinafter only the 
"Contracting Parties", 

Having regard to the close conditions of the development of agriculure in transition 
period towards market economy, guided by the efforts to develop and strengthen coopera­
tion between the two Ministries, 

Desiring to create and promote direct and mutually advantageous relationships between 
businesses, institutions, agricultural farms, cooperatives and other entities of the Republic of 
Cyprus and the Czech Republic, hereinafter only the "partners", 

Agreed as follows: 
ARTICLE I 

The Contracting Parties shall cooperate in economic, manufacturing, scientific and tech­
nological area within the scope of their powers and in virtue of the legal standards of the two 
Contracting Parties' states. 

ARTICLE II 
The cooperation shall be mainly focussed on the following: 

1. Plant production: plant breeding, seed production, agricultural cultures' cultivating 
including the use of modern technologies of highly productive plant genetic material, 
the use of production methods of environmentally clean products and adequate plant 
protection means. 

2. Animal production: breeding, cultivation and preeding work, use of modern technolo­
gies in the breeding of highly productive animals. 

3. Establishment and operation of efficient agricultural farms. 
4. Processing and use of agricultural products, organising of the activities of private and 

state-owned businesses and possibilities for establishing of working contracts between 
partners. 

5. Organisation of systems of use and maintenance of agricultural machines, 
6. Support to programmes of scientific and technical cooperation between the interested 

research institutes and other organisations. 
ARTICLE Ill 

The Contracting Parties shall regularly hold mutual consultations aimed at the policy and 
development of agriculture and foodstuff industry, on environmental protection and on 
securing national needs for agricultural and foodstuH products. 

ARTICLE IV 

The Contracting Parties shall promote the establishment of contacts between the inter­
ested partners with· the aim of carrying out mutually advantageous exchange of agricultural 
and foodstuff products and of fulfilling common projects in the areas quoted in the article II. 

ARTICLE V 
The Contracting Parties shall, for the sake of the fulfilment of the agreement, promote: 

(a) Cooperation of research institutes and centres in working out common research 
themes, in exchange of results of scientific research and in holding of seminars, 
symposiums, consultations, etc. 
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(b) the partners interested in commercial cooperation or in the establishment of joint 
ventures to manufacture products of common interest 

(c) adequate services focused on the exchange of normative acts, luws , 1mp1cmentutln11 
decrees and statistical data. 

ARTICLE VI 

The exchange of seed samples, technology and other production and also of published 
information will be curried out on the basis or reciprocal exchange free of charge or under 
other conditions, agreed upon among the partners. 

Mutual exchanges of scientific workers, specialists and visiting fellows shall be carried out 
under the conditions agreed upon between the two Contracting Parties or negotiating 
partners. 

In case of need for financing of further programmes and projects of economic, scientific 
and technological cooperation, financing shall be carried out within the budget possibilities 
of the Contracting Parties. 

ARTICLE VII 
The coordination of specific activities that are the subject of cooperation shall be ensured 

by the empowered representatives of the Contracting Parties who will monitor and 
coordinate the progress and fulfilment of the joint agreed upon projects in keeping with the 
present agreement. 

ARTICLE VIII 

The Contracting Parties pledge not to disclose economic, industrial, scientific and 
technical information they got from the other party. 

The use of the outcome of economic, scientific and technical cooperation will be carried 
out following mutual agreement of the Contracting Parties. 

ARTICLE IX 
The agreement allows for other directions and forms or cooperation on which the 

Contracting Parties will agree within the framework of powers of the two Contracting 
Parties. 

ARTICLE X 

The agreement takes effect on the day of its signature. The present agreement has been 
concluded for a period of 5 years and shall be automatically extended for further 5 years 
unless one of the Contracting Parties denounces it six months before its expiration. 

Done in Prague, this 5 day of June 1977 in two originals each made in the Czech, Greek 
and English languages, the three versions being equally authentic. In case of difference in 
interpretation, the English version shall be decisive. 

For the Ministry of Agriculture, 
Natural Resources and 

Environment of the 
Republic of Cyprus. 

For the Ministry of 
Agriculture of the 
Czech Republic. 
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Dohoda 

mezi 

Mioisterstvem zemedelstvf, pffrodnfcb zdroju a zivotnfho 
prostfedi Kyperske republiky 

a 

Ministerstvem zemedelstvi Ceske reou bJikv 
.. w 

o spolupraci 

V oblasti zem~delstvi 
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,unisterstrn ztmfdHsni, piirodoicb zdroju a ihotnfho prostfedi K)·perskt 
republiky 

I 
.\tinistersn·o zemldflsh·i Ceskc republiky 

dale jen .. smluvnf straoy", 

majfct 01 ·zfeteli blizki podmfoky ronojt umldHstvf ,. pl'echodnlm obdobf 
k trinimu bospodifstv~ 
ffdke se soabou rozvfjet I upe,·,lont 5poluprAci mezi oWma ministerstvy, 
pfejke si napomabat ,·yn Uet I rozvijet p1ime a vzAjemnf ,·ybodne styky mezi 
firmami. institucemi, zemedflskymi rarmami, druzsn·y I jinfmi subjekty 
Kypenkl republiky a Ceskc republiky, dale jen "partndi", 

se dohodfy o nasledujkfm: 

CIAnek 1 

Smluvni strany budou spolupracovat v ekonomicke, V)Tobni a vMeckotechnicke oblasti 
v rarnci svych kompctenci a v souladu s platnyrni pnhnimi normami statu obou 
smlU\nich stran. 

tlaoek 2 

Spoluprace bude z.amefena hla.nt na: 

1. Rostlinnou vyrobu: ~lechtmi, semenatstvi, ¢stovani zemMtlsk)·ch kultur vtetnt 
poufivanf modernlch technologii vysoce produktivnich rostlinnych genetickj .:h 
materialu, vyui.ivani metod \)Toby ekologicky 6stych produktu a pfislusnych 
pn:r,t:fedku ochrany rostlin. 

2. Zivocgnou vyrobu: ~lechteni, chovatelsko-~lechtitelskou praci, pouzivani moderni;.;h 
technologii v chovu vysoce produktivnich zvifat. 

3. Zfizovanl a vyu.zivani efektivnich zem~dl!lskych farem. 

4. Zpracovani a realizaci zemedclske produkce, organizaci 6nnosti soukromych a 
statnich podnikii a moinosti navazovani pracovnich konf3ktl) me7i partner,· 
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5. Organizaci systemu vyuzivani a udrzb} zemedelskfch stroJu 

6. Podporu programl.l v!deckotechnicke spoluprace mez1 zaintereso\ an)·m1 
· V)'.·zkumnfmi ustavy a dal~imi organizacemi 

Clanek 3 

Smluvni strany budou pravidelm! pofadat vzajemne konzultace zamHene na politiku 
a rozvoj · zem!dflstvi a potravinal'skeho prumyslu, ochranu !ivotniho prosttedi a 
zajmeni celostatnich bilanci zem~dflskych a potravinafsk)·ch V)Tobku. 

Clinek 4 

Smlumi strany budou napomahat navazovani kontaktu mezi zainteresovanymi 
partnery za ufelem uskutetnovani vzajemne vyhodne vfmeny zemM~lskych a 
potravinafskych vyrobku a pln!ni spolernych projektu v oblastech uvedenych v 
flanku 2. 

Clinek 5 

Za u~elem plneni teto Dohody budou smluvni strany podporovat: 

a) spolupraci vyzkumnych ustaw a stfedisek pfi rozpracovani spol~nych 
V)7.kumnych temat, vymenu vysledkil vMeckych vyzkumu a rovn~z tak pofadani 
seminafu. sympozii, konzultaci aj., 

b)zainteresovane partnery pro obchodni spolupraci a nebo zrizovani spolecnj·ch 
podniku na V)'robu vj'robku, o ktere je spolecny zajem, 

c) pfislu~ne sluiby sm~fujici k V)mene normathnich aktu, zakomi, provadecich 
nalizeni a statistick)•ch udaju. 
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Clanek 6 

Vymena vzorku semen. techni.ky a jine produkce a take publikovan}·ch infonnad se 
bude uskuteti'iovat na zaklad~ reciprolni vymeny bezplaure ncbo za jinych podminek, 
dohodnutych mezi partnery. 

Vzajemne vymtny vldeck)·ch pracovniku, odbomiku a stilistu se budou 
uskutetflovat za podminek dohod.nutych mezi smluvnimi stranami. 

V pNpadt polfeby ftnancovani daUich programti a projektti ekonomicke a 
vMeckotechnicke spoluprace bude fmancovani uskutetnova:no v rozsahu 
rozpo¢tovych momosti statu smlumich stran. 

Clainek 7 

Koordinaci k.onkretni c!innosti, ktera je pfedm~tem spoluprace, budou zaji~t'ovat 
pov~fenJ za.stupci obou smlu\-nfoh stran, ktefi budou sledovat a koordinovat 
rozpracovani a pln!ni dohodnutych spoletnych projektti v souladu s touto Dohodou. 

Srnluvnf strany se zavazuji nezvefejt'iovat ekonomick.ou, prumyslovou a 
v!deckotechnickou informac~ kterou ziskaly od druhe strany. 

Vyufivani V}·sledkti ekonomicke a vMeckotechn.icke spoluprace se bude uskute~r\ovat 
po vzajemne dohod! stani obou smluvnich stran. 

Chinek 9 

Dohoda pfipou~ti i jine smery a fonny spoluprace, na kterych se smluvni strany 
dohodnou, a to v ramci pusobnosti obou smluvnich stran. 
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Clanek 10 

Dohoda vstupuje v platnost dnem jejlho podpisu. 

Dohoda se sjednava na dobu 5 let a bude dale automatick:y prodlu!ovana vMy o dal!ich 
S let, pokud ji jedna ze smluvni<:h stran pisemn~ nevypovi nejpozd~ji ~est mkicu pfed 
upl}'nutim doby jeji platnosti. 

Danov .............................. . dne .............................................. .. 

ve dvou puvodnich vyhotovenich, a to v jazyce feckem, ~eskem a anglickem, pfi~ernz 
viechna tti mmi jsou autenticka. V pfipade rozdilnosti ve V)·kladu je rozhodujici 
anglicke mmi. 

7...a inisterstvo zem~d~lstvi, 
pfirodnkh zdrojti a fivotniho 
prostfedi Kyperske republik.-y 

, Za Ministerstvo zemMelstvi 
Ceske republiky 


